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Vermeiden Sie
direkten Hautkontakt.
Tragen Sie bei der
Anwendung
Handschuhe.

Bei Kontakt mit der
Haut griindlich mit
Wasser und Seife
abspiilen.

Vermeiden Sie das
Einatmen von
Dampfen. Benutzen
Sie das Produkt nur in
gut belifteten
Bereichen.

Beruhren Sie die
Augen nicht mit dem
Produkt. Falls das
Produkt in die Augen
gelangt, spulen Sie
diese sofort griindlich
mit Wasser aus und
konsultieren Sie einen
Arzt.

Bewahren Sie das
Produkt auRerhalb der
Reichweite von
Kindern auf.

Nicht schlucken. Bei
versehentlichem
Verschlucken sofort
arztlichen Rat
einholen.

Von Hitzequellen,
offenen Flammen und
Zindquellen
fernhalten.

Vermeiden Sie
direkten Hautkontakt.
Tragen Sie bei der
Anwendung
Handschuhe.

Warnung vor
schwerer Augen- und
Hautreizung oder -
veratzung.

Warnung vor
maoglichen
langfristigen
gesundheitlichen
Auswirkungen wie
Atemwegssensibilisier
ung oder
Karzinogenitat.

Wird bei
schwerwiegenden
Gefahren verwendet.

Verursacht schwere
Augenschaden.

EN

Avoid direct skin
contact. Wear gloves
when applying.

In case of contact with
skin, rinse thoroughly
with soap and water.

Avoid inhalation of
vapors. Use the
product only in well-
ventilated areas.

Do not let the product
come into contact with
your eyes. If the
product gets into your
eyes, immediately
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Keep the product out
of the reach of
children.

Do not swallow. If
accidentally
swallowed, seek
medical advice
immediately.

Keep away from heat
sources, open flames
and sources of
ignition.

Avoid direct skin
contact. Wear gloves
when applying.

Warning of severe
eye and skin irritation
or burns.

Warning of possible
long-term health
effects such as
respiratory
sensitization or
carcinogenicity.

Used in cases of
serious danger.

Causes serious eye
damage.

FR

Evitez le contact
direct avec la peau.
Portez des gants lors
de I'utilisation.

En cas de contact
avec la peau, rincer
abondamment a I'eau
et au savon.

Evitez de respirer les
vapeurs. Utilisez le
produit uniguement
dans des zones bien
ventilées.

Ne touchez pas les
yeux avec le produit.
Si le produit entre en
contact avec vos
yeux, rincez-les
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consultez un
médecin.

Gardez le produit hors
de portée des enfants.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion
accidentelle, consulter
immédiatement un
médecin.

Tenir a I'écart des
sources de chaleur,
des flammes nues et
des sources d'ignition.

Evitez le contact
direct avec la peau.
Portez des gants lors
de I'utilisation.

Avertissement
d'irritation ou de
corrosion grave des
yeux et de la peau.

Avertissement
concernant
d'éventuels effets a
long terme sur la
santé tels qu'une
sensibilisation
respiratoire ou une
cancérogénicité.

Utilisé en cas de

danger grave.

Provoque de graves
|ésions oculaires.

IT

Evitare il contatto
diretto con la pelle.
Indossare guanti
durante I'utilizzo.

In caso di contatto
con la pelle,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e sapone.

Evitare di respirare i
fumi. Utilizzare il
prodotto solo in aree
ben ventilate.

Non toccare gli occhi
con il prodotto. Se il
prodotto viene a
contatto con gli occhi,
sciacquarli
immediatamente
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Tenere il prodotto
fuori dalla portata dei
bambini.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
accidentale,
consultare
immediatamente un
medico.

Tenere lontano da
fonti di calore, flamme
libere e sorgenti di
ignizione.

Evitare il contatto
diretto con la pelle.
Indossare guanti
durante I'utilizzo.

Avvertenza di grave
irritazione o
corrosione degli occhi
e della pelle.

Avvertenza su
possibili effetti sulla
salute a lungo termine
come
sensibilizzazione
respiratoria o
cancerogenicita.

Utilizzato quando c'é
un grave pericolo.

Provoca gravi danni
agli occhi.

NL

Vermijd direct
huidcontact. Draag
handschoenen bij
gebruik.

Bij contact met de
huid grondig
afspoelen met water
en zeep.

Vermijd inademen van
dampen. Gebruik het

product alleen in goed
geventileerde ruimtes.

Raak de ogen niet
aan met het product.
Als het product in uw
ogen terechtkomt,
spoel deze dan
onmiddellijk grondig
uit met water en
raadpleeg een arts.

Houd het product
buiten het bereik van
kinderen.

Niet slikken. Indien
per ongeluk ingeslikt,
dient u onmiddellijk
medisch advies in te
winnen.

Verwijderd houden
van warmtebronnen,
open vuur en
ontstekingsbronnen.

Vermijd direct
huidcontact. Draag
handschoenen bij
gebruik.

Waarschuwing voor
ernstige 0og- en
huidirritatie of
corrosie.

Waarschuwing voor
mogelijke
gezondheidseffecten
op de lange termijn,
zoals sensibilisatie
van de luchtwegen of
kankerverwekkendhei
d.

Wordt gebruikt als er
ernstig gevaar
bestaat.

Veroorzaakt ernstig
oogletsel.

ES

Evite el contacto
directo con la piel.
Use guantes cuando
lo use.

En caso de contacto
con la piel, enjuagar
abundantemente con
aguay jaboén.

Evite respirar los
vapores. Utilice el
producto solo en
areas bien ventiladas.

No tocar los ojos con
el producto. Si el
producto entra en
contacto con los ojos,
enjuaguelos
inmediatamente con
abundante agua y
consulte a un médico.

Mantenga el producto
fuera del alcance de
los nifios.

No tragues. Si se
ingiere
accidentalmente,
busque atencion
médica
inmediatamente.

Mantener alejado de
fuentes de calor,
llamas abiertas y
fuentes de ignicion.

Evite el contacto
directo con la piel.
Use guantes cuando
lo use.

Advertencia de
irritacion o corrosion
grave en ojos y piel.

Advertencia de
posibles efectos a
largo plazo sobre la
salud como
sensibilizacién
respiratoria o
carcinogenicidad.

Se utiliza cuando
existe un peligro
grave.

Provoca dafios
oculares graves.

cz

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s pokozkou.
PFi pouzivani
pouzivejte rukavice.

V pfipadé kontaktu s
kazi dukladné
oplachnéte mydlem a
vodou.

Vyvarujte se
vdechovani vypar(.
Vyrobek pouZivejte
pouze v dobfe
vétranych prostorach.

Nedotykejte se
produktem oci. Pokud
se vam pfipravek
dostane do o¢i,
okamzité je dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte |ékare.

Uchovavejte vyrobek
mimo dosah déti.

Nepolykejte. Pri
nahodném poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Uchovavejte mimo
dosah zdrojl tepla,
otevfeného ohné a
zdrojl vzniceni.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s pokozkou.
PFi pouzivani
pouzivejte rukavice.

Varovani pfed
vaznym podrazdénim
nebo poleptanim oci a
ktze.

Varovani pfed
moznymi
dlouhodobymi ucinky
na zdravi, jako je
senzibilizace
dychacich cest nebo
karcinogenita.

Pouziva se, kdyz
existuje vazné
nebezpedi.

ZpUsobuje vazné
poskozeni o€i.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Izbjegavajte izravan
kontakt s kozom.
Nosite rukavice
prilikom koristenja.

U sluéaju dodira s
kozom, temeljito
isprati sapunom i
vodom.

Izbjegavajte udisanje
para. Koristite
proizvod samo u
dobro prozraéenim
prostorima.

Nemoijte dodirivati oci
proizvodom. Ako vam
proizvod dospije u o¢i,
odmah ih temeljito
isperite vodom i
obratite se lije¢niku.

Drzite proizvod izvan
dohvata djece.

Nemojte progutati.
Ako se slu¢ajno
proguta, odmah
potrazite savjet
lijecnika.

Drzati dalje od izvora
topline, otvorenog
plamena i izvora
paljenja.

Izbjegavaijte izravan
kontakt s kozom.
Nosite rukavice
prilikom koristenja.

Upozorenje na
ozbiljnu iritaciju ili
nagrizanje ociju i
koze.

Upozorenje na
moguce dugotrajne
zdravstvene ucinke
kao Sto je
preosijetljivost diSnog
sustava ili
karcinogenost.

Koristi se kada postoji
ozbiljna opasnost.

Uzrokuje ozbiljno
ostecenje oka.

Si

Izogibajte se
neposrednemu stiku s
kozo. Pri uporabi
nosite rokavice.

V primeru stika s koZo
temeljito sperite z
milom in vodo.

Izogibajte se
vdihavanju hlapov.
Izdelek uporabljajte
samo v dobro
prezracenih prostorih.

Ne dotikajte se o€i z
izdelkom. Ce izdelek
pride v o¢i, jih takoj
temeljito sperite z
vodo in se posvetujte
z zdravnikom.

Izdelek hranite izven
dosega otrok.

Ne pogoltnite. Ce
pride do
nenamernega
zauzitja, takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

Hraniti lo¢eno od virov
toplote, odprtega
ognja in virov vziga.

Izogibajte se
neposrednemu stiku s
koZzo. Pri uporabi
nosite rokavice.

Upozorenje na
ozbiljnu iritaciju ili
nagrizanje oc€iju i
koze.

Upozorenje na
moguce dugotrajne
zdravstvene ucinke
kao sto je
preosijetljivost diSnog
sustava ili
karcinogenost.

Koristi se kada postoji
ozbiljna opasnost.

Uzrokuje ozbiljno
ostecenje oka.

HU

Kertlje a kozvetlen
bérrel valo
érintkezést. Hasznalat
kézben viseljen
keszty(t.

Bérrel valo érintkezés
esetén alaposan
Oblitse le szappannal
és vizzel.

Kertlje a g6zok
belélegzését. A
terméket csak jol
szell6z6 helyen
hasznalja.

Ne érintse meg a
szemét a termékkel.
Ha a termék a
szemébe kerdl,
azonnal alaposan
Oblitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.

Tartsa a terméket
gyermekektd| tavol.

Ne nyelje le. Véletlen
lenyelés esetén
azonnal forduljon
orvoshoz.

Héforrastol, nyilt
langtoél és
gyujtoforrastdl tavol
tartando.

Kertlje a kdzvetlen
bérrel vald
érintkezést. Hasznalat
kézben viseljen
keszty(t.

Figyelmeztetés sulyos
szem- és bérirritaciora
vagy korréziéra.

Figyelmeztetés
lehetséges hosszu
tavu egészségugyi
hatasokra, példaul
léguti szenzibilizaciora
vagy
karcinogenitasra.

Komoly veszély
esetén hasznaljak.

Sulyos
szemkarosodast okoz.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 24174118

DE

Ist arztlicher Rat
erforderlich,
Verpackung oder
Kennzeichnungsetiket
t bereithalten.

Inhalt/Behalter der
Problemabfallentsorg
ung zuflihren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

If medical advice is
needed, have product
container or label at
hand.

Dispose of
contents/container to
hazardous waste
disposal.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Si un avis médical est
nécessaire, disposer
de I'emballage ou de
I'étiquette
d'identification.

Eliminer le
contenu/récipient pour
I'élimination des
déchets
problématiques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Se & necessaria una
consulenza medica,
tenere a disposizione
la confezione o
I'etichetta
identificativa.

Smaltire il
contenuto/contenitore
per lo smaltimento dei
rifiuti problematici.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Als medisch advies
nodig is, zorg dan dat
u de verpakking of het
identificatielabel bij de
hand hebt.

Inhoud/verpakking
afvoeren voor
problematische
afvalverwerking.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Si se requiere consejo
médico, tener
disponible el
empaque o etiqueta
de identificacion.

Deseche el
contenido/el
recipiente para
eliminar los residuos
problematicos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Je-li nutna lékarska
pomoc, méjte k
dispozici obal nebo
identifikacni Stitek.

Zlikvidujte
obsah/nadobu pro
likvidaci
problémového
odpadu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ako je potreban
lije€nicki savjet,
pripremite pakiranje ili
identifikacijsku
naljepnicu.

Odlozite
sadrzaj/spremnik za
problemati¢an otpad.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

AKo je potreban
lije€nicki savjet,
pripremite pakiranje ili
identifikacijsku
naljepnicu.

Odlozite
sadrzaj/spremnik za
problemati¢an otpad.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ha orvosi tanacsra
van szikség, készitse
el6 a csomagolast
vagy az azonositod
cimkét.

Dobja ki a
tartalmat/edényt a
problémas hulladékok
artalmatlanitasahoz.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



